GLOSARIO

Bailment contrato en virtud del cual se entrega un bien para que otra per
sona lo custodie (contrato de depdsito).

Breach of statuteviolacién de una ley o reglamentacion.

Bystanderspersonas que no tienen una participacion directa en el hech
que da lugar a los dafos, pero que los sufren.

Caveat emptormprincipio que establecia “que el comprador se cuide”.

Comparative fault o comparative negligencefensa contra la accién
por responsabilidad por productos. Es una doctrina segun la cual e
jurado tendra como mision repartir la culpa entre el demandante
el demandado, y con base en esta reparticion establecera el porcen
je de indemnizacién al cual tendra derecho el demandante. La indernr
nizacion del actor se vera reducida en el porcentaje de su culpa e
relacion con la del demandado.

Condition of merchantabilityen derecho canadiense, una de las dos ga-
rantias implicitas que estableceSkale of Goods Acsegun la cual, el
producto sera de buena calidad.

Consequential economic losen derecho canadiense, pérdidas que son
consecuencia de los dafios materiales, como la pérdida de la capac
dad de obtener una ganancia debido que una maquinaria ha sido d
flada ¢onsequential to physical injurp la pérdida de ganancias de-
bida a un defecto cuando éste no ha causado ningun dafio materic
por ejemplo, el costo de volver a pintar una casa después de haber
pintado con pintura defectuosa, o la pérdida de ganancias debida a
automovil defectuosadnsequential to pure economic [pss

Contingency feees la cantidad que cobra un abogado por servicios pro-
vistos a su cliente, cantidad que depende del resultado del juicio. Ge
neralmente se fija un porcentaje de la cantidad que el cliente recupere.

Contributory negligenceesta defensa implica que la victima, al actuar
negligentemente, ha contribuido a la realizacion del dafio. Si la negli-
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gencia o culpa de la victima es la Unica causa del dafio, la victim:
sera la Unica responsable.

Defensesexcepciones que se pueden oponer a una accion.

Diagonal privity. existencia de una relacioén contractual entre el fabrican-
te y el consumidor final.

Dommage-intérétda suma de dinero que se entrega para reparar un per
juicio a la victima de un acto de una persona considerada civilmente
responsable.

Dommage-intéréts exemplairda suma de dinero acordada a la victima
no destinada a la compensacion del dafio realmente sufrido, sino gL
tiene como fin la disuasion para evitar la repeticion de un acto re-
prensible.

Economic lossla pérdida de beneficio en el negocio por ser el producto
defectuoso, que algunas veces se traduce en las cantidades que el
mandante haya tenido que desembolsar, gdosequential damages
es decir, pérdida de ganancias o pérdida de uso del producto. Asimi
mo, se ha descrito como la disminucion en el valor del producto por
ser de calidad inferior y no funcionar para el propoésito para el cual
fue fabricado y vendido.

Exemplary damageson una compensacion que excede a los dafios real
mente sufridos, que puede ser acordada cuando hay una conduc
inexcusable o intencional. Los dafios ejemplares pueden ser otorge
dos cuando es necesario ensefar al autor del hecho ilicito que actu
de esa manera no le causa ningun provecho. Tienen un caracter pr
ventivo o disuasivo.

Fitness for particular purposees una de las garantias implicitas. En este
caso, se garantiza que el producto serd apropiado para el propési
para el cual se adquiere.

Full warranty. garantia que otorga un fabricante o vendedor sin limitaciones.

Horizontal privity. relacién contractual entre el ultimo vendedor, el com-
prador y aquellos que le rodean.

Landmark decisiondecision legal de gran magnitud, es una decision que
establece un precedente.

Limited warranty garantia limitada que otorga un fabricante o vendedor.
Manufacturer fabricante de un producto.
Merchantable buena calidad.
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Misuse of the productaenal uso del producto.

Negligencees la conducta que no es la que hubiera sido la de un hombr
razonable bajo las mismas circunstancias.

Ostensible manufactureel vendedor se equipara al fabricante si se hace
pasar por este Ultimo poniendo su marca 0 su propio nombre en ¢
producto.

Personal injury en derecho norteamericano, bajo este rubro, el deman-
dante podra recuperar los gastos médicos, la pérdida de ganancias f
turas, incapacidad permanente o deformidad, y dafios por dolor mer
tal y sufrimientos pasados y futuros.

Physical injury en derecho canadiense, lesiones y dafios al producto
otros bienes.

Privity of contract principio que establece que los contratos Unicamente
surten sus efectos entre las partes que en ellos intervienen.

Products liability conjunto de normas que tienen como fin indemnizar a
las personas que han sufrido algun tipo de dafio por productos defec
tuosos.

Property damageen derecho canadiense, por este concepto, el deman
dante podra recuperar los dafios a bienes diferentes que el produc
defectuoso mismo

Public policy aquello que beneficia a la sociedad en su conjunto (orden
publico).

Puffery son manifestaciones que se hacen respecto de un producto gt
consisten en simples opiniones que el publico estd acostumbrado
escuchar como descripciones comunes en las ventas y que no cons
tuyen necesariamente tergiversaciones de hechos reales; por ejemp!
“este detergente es el mejor del mercado”.

Punitive damagesaquellos dafios que se otorgan aparte de los dafios qu
el jurado encuentre necesarios para compensar a la victima. Es ur
cantidad adicional que se concede a la victima cuando los actos qL
dieron lugar a los dafios son particularmente maliciosos.

Pure comparative faullos dafios seran repartidos entre el demandante y
el demandado, segun el grado de culpa de cada uno.

Pure economic los®n derecho canadiense, consiste en la diferencia en:
tre el valor actual del producto y el valor esperado del mismo.
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Qualified comparative faulimplica que el demandante sélo podra recu-
perar si su culpa no excede a la del demandado.

Res ipsa loquiturila cosa habla por si misma”, en derecho norteameri-
cano y canadiense, presuncién de negligencia del fabricante o vends
dor cuando un accidente ocurre en circunstancias bajo las cuales e
muy improbable que el mismo hubiera ocurrido, es decir, el accidente
fue tal que no hubiera ocurrido en el curso normal de eventos a me
nos que hubiera habido negligencia y ésta tuvo lugar durante el peric
do en que el producto estuvo bajo el control del demandado.

Restatementsumario hecho por el American Law Institute del modo en
que la ley ha sido o deberia ser aplicada. En si no tiene fuerza de le
para que pueda convertirse en ley es necesario que la horma st
adoptada por un tribunal 0 una legislatura.

State of the artdefensa que consiste en que el demandado ofrezca prue
bas del cumplimiento con los estandares de la industria de la que fol
ma parte.

Statutes of limtationson cuerpos legislativos que establecen el plazo en
el cual la victima podra interponer una demanda.

Statutory standarden derecho canadiense, son las reglas establecidas e
la legislacién que deben seguir cierto tipo de productos.

Strict liabilitiy in tort: impone una responsabilidad sin culpa al fabricante
o vendedor de un producto, cuya condicion irracionalmente peligrose
causo una lesion o un dafio. Se le considera una responsabilidad s
culpa, equiparando la culpa como negligencia. En un caso de respor
sabilidad estricta, el demandante se ve relevado de la carga de prob
que el vendedor o fabricante no ejercitaron el cuidado razonable en ¢
disefio, produccion o venta del producto

Tort: violacién de un deber impuesto por el derecho, de la cual una persc
na adquiere una accion por los dafios que haya sufrido.

Vertical privity. implica la existencia de una relacién contractual entre la
persona que sufrié algun dafio por productos y el proveedor mas ce
cano dentro de la cadena comercial

Warranty. la afirmacion o descripcién hecha por el vendedor de los bie-
nes al mismo tiempo o como parte del contrato de venta, que hac
referencia al caracter o calidad de los bienes, y por la cual el vende
dor promete y asegura que ciertos hechos son o deben ser como él
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afirma. El vendedor queda obligado a responder por la calidad y con
veniencia de su producto, y de responsabilizarse por los dafios qu
ocurran si el producto no cuenta con la calidad que implicita o expre:
samente afirma que posee.

Warranty of fitnessgarantiza al producto para un uso especifico. Esta ga-
rantia surge Unicamente cuando el vendedor sabe (0 tiene razon
para saber) el modo en que el comprador pretende usar el producto
cuando el comprador confia en el criterio del vendedor de que ciertc
producto sera el adecuado para satisfacer ese uso.

Warranty of merchantabilityesta garantia consiste en que el producto es
adecuado para el propésito ordinario para el cual dicho producto es usadc



